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CONDIGOES GERAIS DE SUBCONTRATAGAO DA
ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT

APLICACAO

Estas Condicbes Gerais de Subcontratacdo (“Condicbes Gerais”) aplicam-se a qualquer
trabalho realizado pelo Subempreiteiro para a ERM. Ao assinar a Autorizacdo de Trabalho, 0
Subempreiteiro concorda em cumprir estas Condi¢fes Gerais. Cada Autorizacdo de Trabalho
constitui um Subcontrato separado que incorpora estas Condicdes Gerais. A ERM podera
modificar ocasionalmente estas Condi¢cbes Gerais e devera aplicar-se a Autorizagdo de
Trabalho a versdo das Condigdes Gerais publicada a data em que a Autorizagdo de Trabalho
¢ assinada pelo Subempreiteiro. Estas Condi¢des Gerais também incluem o Codigo de
Conduta e Etica Empresariais da ERM e a Politica de Utilizagio Abusiva de Informagdes
Privilegiadas da ERM disponivel no mesmo website que estas Condi¢bes Gerais de
Subcontratacéo (http://www.erm.com/ERM-Subcontract-Terms-EMEA).

DEFINICOES E INTERPRETAGAO

“Subempreiteiro” significa a parte que celebra uma Autorizacdo de Trabalho como
subempreiteiro da ERM.

“ERM” significa a empresa ERM que celebra a Autoriza¢éo de Trabalho.
“Cliente da ERM” significa o cliente que celebrou o Contrato Principal com a ERM.

“Despesas” significa as despesas reembolsadas ao Subempreiteiro pelo trabalho identificado
na Autorizacéo de Trabalho.

“Preco” significa 0 preco pago ao Subempreiteiro pelo trabalho identificado na Autorizagdo de
Trabalho.

“Contrato Principal” significa o contrato entre a ERM e o Cliente da ERM que abrange o Projeto
que é o objeto da Autorizacdo de Trabalho.

“Programa” significa o calendario para completar o Trabalho que foi acordado pela ERM,
conforme alterado periodicamente.

“Projeto” significa o projeto identificado na Autorizacdo de Trabalho.
“Local do Projeto” significa o local do Projeto identificado na Autorizag&o de Trabalho.

“Subcontrato” significa: (i) estas Condi¢Ges Gerais; (i) a Autorizagdo de Trabalho assinada pela
ERM e pelo Subempreiteiro e todos os documentos, desenhos, especificages, calendarios,
dados ou informagBes ai indicadas ou identificadas; (iii) quaisquer Condicbes Especiais
identificadas expressamente na Autorizacdo de Trabalho; (iv) o Contrato Principal; e (v)
quaisquer ordens de alteracao efetuadas em conformidade com estas Condictes Gerais.

“Autorizacdo de Trabalho” significa o impresso intitulado “Autorizacdo de Trabalho do
Subempreiteiro” disponibilizado pela ERM ao Subempreiteiro e assinado por ambas as partes.

A ERM e o Subempreiteiro sdo adiante designados, por vezes, individualmente como uma
“Parte” e coletivamente como as“Partes”.

A data de entrada em vigor do Subcontrato é a data indicada na Autoriza¢éo de Trabalho (“Data
de Entrada em Vigor”).

OS SERVICOS

O Subempreiteiro devera fornecer todos 0s servigos, supervisdo, mao-de-obra, materiais,
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ferramentas, consumiveis, bens e equipamento e realizara todo o trabalho necesséario para a
concluséo total, adequada, atempada e segura do Trabalho conforme descrito na Autorizagao
de Trabalho e em conformidade com as condi¢Bes do Subcontrato (coletivamente, “Trabalho”).
Quando este Subcontrato ndo identificar o Trabalho com o nivel de detalhe necessario para o
Trabalho serexecutado, deve considerar-se que o Trabalho inclui quaisquer documentos
adicionais emitidos pela ERM apds a Data de Entrada em Vigor, desde que esses documentos
adicionais ndo constituam uma alteragdo substancial do &mbito do Trabalho.

O Subempreiteiro concorda em realizar o Trabalho de forma satisfatoria para a ERM e em
conformidade com as condigdes deste Subcontrato. O Subempreiteiro deve realizar o Trabalho:

321  exercendo todas as competéncias, cuidado e diligéncia que se espera de um
prestador de servicos qualificado e competente, experiente no fornecimento de
servicos idénticos em projetos de dimensdo, ambito, natureza e complexidade
idénticos aos do Projeto; e

322  em conformidade com qualquer Tratado, regulamento e/ou diretiva relevantes,
qualquer disposicdo legal local ou nacional ou qualquer regulamento, despacho,
regra, norma ou em conformidade com quaisquer notificacdes efetuadas ao abrigo
destes, e em conformidade com os cédigos de conduta e padrdes da indlstria
aplicaveis.

O Trabalho devera ser efetuado efou supervisionado pelos Funciondrios Principais
identificados na Autorizacdo de Trabalho. O Subempreiteiro ndo devera substituir os
Funcionérios Principais sem autorizagdo prévia por escrito da ERM, ndo devendo essa
autorizacdo ser recusada injustificadamente. A ERM pode solicitar a retirada de qualquer
Funcionério Principal, se, na opinido da ERM, o seu desempenho ou conduta for inapropriado
ou insatisfatorio e 0 Subempreiteiro deve substituir imediatamente essa pessoa por outra que
seja aceitavel para a ERM, a custas e expensas do Subempreiteiro.

O Subempreiteiro declara que é competente e qualificado para desempenhar o Trabalho e tem
as competéncias, experiéncia e conhecimentos, assim como 0 pessoal e a capacidade
financeira necessarios para desempenhar o Trabalho em conformidade com as Condigdes do
Subcontrato.

O Subempreiteiro serd responsavel pela obtencdo, manutencdo e pagamento de todas as
autorizagbes, seguros, licencas, certificados, taxas ou notificacBes exigidas por lei para a
realizacdo do Trabalho. Além disso, 0o Subempreiteiro devera fornecer, a suas proprias
expensas, quaisquer titulos, caucdes, garantias ou depdsitos, necessarios para a execucao do
Trabalho, incluindo, entre outros, quaisquer titulos, caugdes, garantias ou depésitos solicitados
pela ERM ou pelo Cliente da ERM.

A ERM, o Cliente da ERM ou 0s seus representantes terdo direito a inspecionar o Trabalho e,
para efeitos dessa inspecdo, deverdo ter total e livre acesso a todos os locais pertinentes
incluindo, nomeadamente, oficinas, fabricas ou outros locais de atividadeempresarial do
Subempreiteiro e dos seus subempreiteiros e fornecedores.

INCORPORAGAO DO CONTRATO PRINCIPAL

O Subempreiteiro concorda em cumprir o Contrato Principal, aqui incorporado por remissao.
Relativamente ao Trabalho, 0 Subempreiteiro devera assumir perante a ERM todas as
obrigag@es, riscos e responsabilidades que a ERM assume perante o Cliente da ERM no ambito
do Contrato Principal e no que se refere ao Trabalho, e todos os requisitos relacionados com
qualidade, quantidade e prazos de execucdo do Trabalho. A ERM tera todos os direitos,
solugdes e vias de recurso contra 0 Subempreiteiro que o Cliente da ERM possua contra a
ERM no Contrato Principal. Sempre que qualquer clausula do Contrato Principal entre em

Condicdes Gerais do Subcontrato em Linha (EMEA) 2 2019



4.2

5.2

7.2

8.2

conflito com qualquer clausula deste Subcontrato, prevalecerdo as clusulas mais favoraveis a
ERM.

O Subempreiteiro declara que Ihe foram dadas amplas oportunidades para analisar o Contrato
Principal, e que o reviu na medida em que considerou necessario.

LIGAGAO AO CLIENTE DA ERM

A ndo ser que o Subempreiteiro tenha recebido autorizacdo prévia por escrito da ERM, o
Subempreiteiro ndo tera nenhum contacto directo com o Cliente da ERM relativamente ao
Trabalho. O Subempreiteiro devera notificar a ERM imediatamente, por escrito, de quaisquer
instru¢ces dadas pelo Cliente da ERM e devera procurar obter instrugdes da ERM caso alguma
orientacdo do Cliente da ERM ndo seja compativel com o Trabalho ou com as instrugdes da
ERM. O Subempreiteiro ndo deverd executar qualquer trabalho ou servigos para o Cliente da
ERM que decorra ou se relacione com este Subcontrato ou com o Trabalho sem autorizagéo
prévia por escrito da ERM.

O Subempreiteiro compromete-se perante a ERM a que nenhum ato, omissdo ou
incumprimento do Subempreiteiro em relacdo ao Trabalho constitua, cause ou contribua para
a violagéo, por parte da ERM, das suas obrigacGes ao abrigo do Contrato Principal ou de
qualquer outro acordo relacionado com o Projeto do qual a ERM é parte.

EMERGENCIAS

Em caso de emergéncia que afete a seguranga de pessoas ou bens, quando seja impossivel
ao Subempreiteiro obter autorizacdo imediata da ERM, o Subempreiteiro devera atuar a seu
critério e exercer todas as competéncias, cuidados e diligéncias necessarios para impedir
qualquer ameaga de danos pessoais ou morte e/ou perdas ou danos patrimoniais ou pessoais.
O Subempreiteiro devera envidar os seus melhores esforcos para notificar a ERM, 0 mais
depressa possivel, relativamente a tal emergéncia.

CONDIGCOES DO LOCAL

O Subempreiteiro garante que examinou o local do Projeto, incluindo quaisquer restrices de
acesso, condi¢cdes do local, dificuldades e/ou perigos relacionados com a execugdo do
Trabalho e incluiu as despesas associadas com estes no seu Preco. A ERM ndo aceitara
quaisquer pedidos de compensagdo adicional ou extensdes de prazo devido ao facto de o
Subempreiteiro ndo se ter familiarizado com as condi¢des locais e especiais do Local do Projeto
ou das suas imediac0es.

O Subempreiteiro ndo tera qualquer direito a confiar em quaisquer materiais ou informacdes
relacionadas com as condi¢Oes do Local do Projeto disponibilizadas pela ERM e/ou pelo Cliente
da ERM, os quais, se disponibilizados, se destinam apenas a fins informativos. Nem a ERM
nem o Cliente da ERM assumem qualquer responsabilidade relativamente a suficiéncia ou
exatidao dessas investigacoes.

EQUIPAMENTO

Salvo acordado em contrario por escrito, 0 Subempreiteiro deverd disponibilizar todo o
equipamento e materiais necessarios e adequados a execugdo do Trabalho, incluindo,
nomeadamente, todo o equipamento de protecdo pessoal (‘EPP") necessario e adequado. O
Subempreiteiro garante que esse equipamento e materiais se encontram, e serdo preservados,
em condicOes apropriadas e seguras e cumprem todos 0s requisitos legais aplicaveis. A ERM
nao aceita, garante ou assume qualquer responsabilidade, seja de que natureza for, pela
adequacdo do EPP disponibilizado ou usado pelo Subempreiteiro na execugéo de qualquer
Trabalho.

O Subempreiteiro reconhece que assumira o risco de perda, furto, roubo ou dano de qualquer
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equipamento ou materiais do Subempreiteiro usados na execucdo do Trabalho (incluindo os
decorrentes da exposicdo a qualquer quimico ou outro contaminante).

A propriedade de qualquer equipamento e materiais que ja tenham sido pagos, quer 0s mesmos
tenham ou néo sido incorporados no Trabalho ou no produto do trabalho, e a propriedade do
Trabalho concluido, quer j& tenha sido pago ou ndo, pertence a ERM, e em nenhum caso
integraré 0s bens ou propriedade do Subempreiteiro, se 0 Subempreiteiro entrar em situacao
de insolvéncia ou se realizar qualquer cessao a favor dos seus credores ou se for designado
um administrador judicial devido a insolvéncia do Subempreiteiro, ou se este contrato for
resolvido.

Todas as garantias prestadas ou disponibilizadas ao Subempreiteiro relativamente a quaisquer
bens, equipamento, servicos ou materiais adquiridos pelo Subempreiteiro relativamente ao
Trabalho séo para beneficio da ERM e do Cliente da ERM e o Subempreiteiro devera tomar
todas as medidas necessarias para assegurar que a ERM e o Cliente da ERM possuem todos
os direitos de reclamar diretamente ao abrigo dessas garantias.

SAUDE E SEGURANCA

O Subempreiteiro reconhece que o cumprimento de praticas seguras € um requisito prioritario
da ERM na execuc¢do do Projeto. O Subempreiteiro sera exclusivamente responsavel pela
salde e seguranca dos seustrabalhadores, agentes e subempreiteiros, assim como pelos seus
bens, em relacdo a execucdo do Trabalho.

O Subempreiteiro declara estar familiarizado com o tipo de trabalho efou servigos que
constituem o Trabalho em conformidade com este Subcontrato, incluindo, nomeadamente, as
condicOes de risco inerentes a execugdo do Trabalho e a necessidade de garantir a seguranca
do seu pessoal e de terceiros durante a realizacdo do Trabalho. O Subempreiteiro devera
cumprir todas as leis locais de seguranca e saude aplicaveis, quaisquer requisitos do Projeto
ou especificos do local, ou outras regras ou procedimentos impostos pela ERM ou pelo Cliente
da ERM, incluindo os estipulados no Contrato Principal. Se existir qualquer conflito entre
algumas dessas disposi¢des, 0 Subempreiteiro devera cumprir a disposicdo mais restritiva. O
Subempreiteiro declara que incluiu no Preco todos os custos associados a estas obrigacdes de
salde e seguranga.

PROGRAMA

O Subempreiteiro devera realizar o Trabalho em estrita conformidade com o Programa e o
cumprimento do prazo é fundamental. Se o Trabalho estiver atrasado ou se houver
probabilidades de atraso, 0 Subempreiteiro devera informar imediatamente a ERM por escrito,
incluindo na comunica¢do os motivos detalhados para qualquer atraso e a melhor estimativa
do Subempreiteiro relativamente a duracdo do atraso. O Subempreiteiro devera envidar todos
os esfor¢os para minimizar quaisquer atrasos.

O Subempreiteiro reconhece que o atraso por parte do Subempreiteiro relativamente a
execucdo do Trabalho pode constituir uma violagdo por parte da ERM das obrigagGes da ERM
ao abrigo do Contrato Principal, €, do mesmo modo, 0 Subempreiteiro sera responsavel perante
a ERM por todas e quaisquer penalidades, multas, taxas, danos (efetivos ou liquidados), custos
ou outros pagamentos que a ERM seja obrigada a assumir devido a qualquer atraso no
Trabalho ou no calendario de execucdo causado pelo Subempreiteiro, pelos seus
trabalhadores, agentes, fornecedores ou subempreiteiros.

ALTERACAO DOS SERVIGOS

A ERM pode, a qualquer momento, instruir o Subempreiteiro no sentido de realizar outros
servicos para além do Trabalho, de suprimir a execucao da totalidade ou de qualquer parte do
Trabalho ou de alterar o Trabalho, de qualquer outra forma. O Subempreiteiro deverad
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apresentar a ERM, no prazo de 10 dias (teis a contar da rece¢do da notificacdo da ERM, um
orcamento detalhado, sustentado em célculos e precos, juntamente com quaisquer
ajustamentos ao Programa refletindo quaisquer alteracdes nos precos e prazos de execucao
em consequéncia da instrucdo. Tais servicos adicionais ou distintos, objeto da
referidainstrucdo, integram o Trabalho abrangido por este Subcontrato. Ndo é permitida
qualquer alteracdo nesta matéria sem a aprovagao prévia por escrito da ERM.

11.2  N&o seré efetuado qualquer ajustamento ou revisdo de Preco em consequéncia da realizagéo
de quaisquer servicos adicionais ou distintos, desde que esses servi¢os adicionais ou distintos
nao exijam que o Subempreiteiro dispense tempo substancial adicional e/ou incorra em
quaisquer despesas substanciais adicionais efou se 0s servicos adicionais ou distintos
decorrerem da violacdo do contrato por parte do Subempreiteiro. Se esses servi¢os adicionais
ou distintos exigirem que o Subempreiteiro dispense tempo substancial adicional e/ou incorra
em quaisquer despesas substanciais adicionais, 0 Subempreiteiro e a ERM deverdo negociar
de boa-fé uma revisdo do Preco e do Programa usando os métodos de célculo de preco
estabelecidos na Autorizacdo de Trabalho, se aplicaveis. Se for impossivel aplicar os métodos
de célculo de preco, o custo da alteragdo ou a quantia da revisao limitar-se-a aos custos diretos
com materiais e mao-de-obra. O Subempreiteiro ndo suspendera nem atrasara a execucao do
Trabalho original ou do Trabalho alterado ou adicional enquanto decorrer a negocia¢do do
preco para a alteracao ao Trabalho.

11.3 Salvo se acordado por escrito pela ERM em conformidade com a Clausula 11.2, ndo serdo
devidos pela ERM quaisquer pagamentos, compensacdes ou extensdo de prazos adicionais,
em relacdo a mao-de-obra adicional e materiais fornecidos, alteragdes ou outros, decorrente
de qualquer alteracéo do Trabalho.

12. COMUNICAGOES E SISTEMA DE REGISTOS

12.1 O Subempreiteiro devera comunicar e fornecer tods os resultados ao Representante da ERM
identificado na Autorizacdo de Trabalho, em conformidade com os requisitos do Programa e
deste Subcontrato. O Subempreiteiro devera: (a) conservar copias de todos os dossiers de
trabalho, comunicagdes, notas das reunides, calculos, registos de dados, anotacdes de obra,
resultados analiticos, registos de amostras, certificados de calibragdo de equipamento e
quaisquer outros documentos e registos relevantes para o Trabalho e/ou para o Projeto e, se
solicitado, devera entregar copias destes documentos a ERM; (b) disponibilizar prontamente a
ERM as informacfes e copias de documentos relacionados com este Subcontrato, com o
Trabalho e/ou com o Projeto conforme necessario ou requerido pela ERM ou pelo Cliente da
ERM; e (c) avisar imediatamente a ERM, por escrito, se 0 Subempreiteiro tiver conhecimento
de qualquer assunto que possa constituir violagdo deste Subcontrato e/ou qualquer atraso no
Programa, e/ou qualquer potencial responsabilidade da ERM para com o Cliente da ERM ou
para com terceiros.

13. PAGAMENTO

13.1 Preco: A ERM devera pagar o Preco ao Subempreiteiro pela execugdo correta do Trabalho em
conformidade com este Subcontrato. Sob reserva do pagamento de Despesas, 0 Pre¢o devera
incluir todos os custos, gastos, despesas e encargos gerais incorridos pelo Subempreiteiro na
execu¢do do Trabalho e/ou do Projeto. A ERM pode reescalonar quaisquer prestacdes do
Preco, se, na opinido razoavel da ERM, o valor do Prego que, de outra forma, deveria ser pago
nao for substancialmente proporcional, enquanto propor¢do do Prego total, ao Trabalho
devidamente executado pelo Subempreiteiro em qualquer altura.

132 Despesas: A ERM devera reembolsar o Subempreiteiro do valor de quaisquer Despesas
aprovadas em que o Subempreiteiro tenha efetivamente incorrido na execucéo adequada do
Trabalho. O Subempreiteiro ndo devera incorrer em nenhuma Despesa sem a prévia aprovagao
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por escrito da ERM. A ERM ndo sera obrigada a reembolsar o Subempreiteiro relativamente a
quaisquer Despesas aprovadas, a menos que as mesmas sejam justificadas com recibos e
outra documentacao que possa ser razoavelmente solicitada pela ERM.

13.3 Faturacdo: O Subempreiteiro devera apresentar a ERM faturas fiscais validas indicando
qualquer prestacdo do Preco e quaisquer Despesas a pagar em conformidade com este
Subcontrato, juntamente com uma descrigdo suficientemente detalhada do trabalho executado
e um célculo dos impostos aplicaveis. As faturas deverdo ser comprovadas por documentos,
vales e recibos necessarios para o calculo e verificacdo das mesmas. As faturas deverdo ser
enviadas pelo Subempreiteiro a ERM enderecadas ao Departamento de Contabilidade da ERM
indicado na Autorizagdo de Trabalho, indicando a referéncia da ERM e o nome do
Representante da ERM.

134 As faturas apresentadas em conformidade com este Subcontrato deverdo ser pagas no prazo
méaximo de 60 dias a contar da data em que séo recebidas pela ERM ou quando a ERM receber
0 pagamento aplicavel do Cliente da ERM (quando for permitido por lei). A ERM reserva-se 0
direito de proceder a retencdo do pagamento de quaisquer quantias faturadas que sejam
contestadas pela ERM. Todos os descontos concedidos ou disponibilizados ao Subempreiteiro
relativos a quaisquer servicos ou itens adquiridos pelo Subempreiteiro relacionados com o
Trabalho serdo transferidos para a ERM. O Subempreiteiro envidard todos os esfor¢os
possiveis para obter esses descontos. O pagamento por parte da ERM ndo constituira
aceitacdo por parte da ERM de que o Trabalho esteja conforme ao estipulado neste
Subcontrato nem sera considerado uma resolucéo de qualquer disputanem uma rendncia a
quaisquer direitos da ERM. A ERM pode corrigir ou modificar qualquer quantia paga
anteriormente, caso essa quantia esteja incorreta; ou ndo fosse efefvamente devida ao
Subempreiteiro.

135 Impostos:

1351 O Subempreiteiro sera totalmente responsavel, e compromete-se a indemnizar
total e adequadamente a ERM relativamente a quaisquer procedimentos
relacionadas com o pagamento de todos 0s impostos, direitos, taxas, encargos
e contribuicbes (incluindo, nomeadamente, o imposto sobre o rendimento e
contribuicbes para a seguranca social) relacionados com o Trabalho do
Subempreiteiro, exigidos por qualquer autoridade fiscal ou governamental, e
ainda quaisquer juros, multas, despesas, liquidacbes, reclamagdes,
indemnizacbes ou outras despesas em que a ERM possa incorrer em
consequéncia da contestacdo desses procedimentos. A ERM ndo assume
qualquer responsabilidade em caso de incumprimento destes pagamentos por
parte do Subempreiteiro, que se compromete a cumprir rigorosamente as
normas em vigor nesta matéria.

1352  Os pregos citados excluem o Imposto Sobre o Valor Acrescentado e/ou outros
impostos indiretos aplicaveis (“IVA"). O regime do IVA sobre os servigos
abrangidos por este Subcontrato serd determinado de acordo com as leis da
jurisdicdo em que se considera que ocorreu uma transacao tributavel em sede
de IVA. Se o IVA for devido sobre essas quantias em conformidade com este
Subcontrato, a ERM devera pagar ao Subempreiteiro ou a autoridade fiscal ou
governamental pertinente uma quantia igual ao IVA calculado a taxa legal
aplicavel.

1353  Se for exigido por qualquer autoridade fiscal ou governamental que a ERM
proceda a retengdo na fonte de impostos relativos a pagamentos devidos ao
Subempreiteiro em conformidade com este Subcontrato, a ERM devera reter
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essas quantias. A taxa de retencao apropriada sera deduzida, quando aplicavel,
as quantias a pagar ao Subempreiteiro pela ERM. Quando for exigivel a ERM
que retenha esses impostos, a ERM emitrd uma declaracdo para o
Subempreiteiro a atestar que os impostos foram retidos, conforme legalmente
exigido. A declaracao devera especificar a quantia retida e a taxa de retengéo na
fonte aplicavel.

Retencdo de Pagamentos: A ERM pode reter pagamentos em divida ao Subempreiteiro sem
que haja lugar a pagamento de juros devido a: (i) Trabalho atrasado ou defeituoso executado
e que nao tenha sido imediatamente retificado pelo Subempreiteiro; (ii) falta de pagamento por
parte do Subempreiteiro de quantias em divida referentes a méao-de-obra, materiais ou
equipamento usados pelo Subempreiteiro na execucdo do Trabalho; ou (iii) qualquer violagéo
grave do Subcontrato. A solucdo de retencdo do pagamento néo é exclusiva. A ERM tera o
direito de operar a compensacao, contra outras quantias pagaveis ao abrigo deste Subcontrato,
de quaisquer quantias que o Subempreiteiro deva a ERM.

Registos: Até se completarem 6 anos a contar da data de pagamento de cada fatura
relacionada com o Trabalho, o Subempreiteiro deverd manter registos completos dos
documentos, informacdes e dados do Subempreiteiro relacionados com o Preco e quaisquer
Despesas, e devera disponibiliza-los para inspe¢do a ERM e/ou qualquer pessoa designada
pela ERM. Sob reserva do pagamento dos custos razoaveis de fotocdpias/impressdes do
Subempreiteiro, este devera entregar a ERM cdpias dos mesmos.

DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

Os direitos de autor e todos os outros direitos relativos a relatérios, documentos, informagéo,
dados, materiais a entregar, produtos do trabalho e outras criacbes preparados ou
disponibilizados pela ERM ou para a ERM permanecerdo propriedade da ERM. A ERM
concede ao Subempreiteiro uma licenca pessoal, ndo-transmissivel e ndo-sublicenciavel para
usar os relatdrios, documentos, informagdes ou materiais disponibilizados pela ERM ao
Subempreiteiro para fins de execucdo do Trabalho. N&o é concedida qualquer licenca a
qualquer outra pessoa ou para qualquer outro fim.

O Subempreiteiro reconhece que os direitos de autor e todos os direitos relativos a relatérios,
documentos, informacéo, dados, materiais a entregar, produtos do trabalho e outras criacdes
preparados pelo Subempreiteiro, pelos seustrabalhadores, sub-subempreiteiros ou agentes,
em relagéo ao Trabalho seréo propriedade exclusiva da ERM; e que o Subempreiteiro, como
contrapartida da celebracdo deste Subcontrato pela ERM, cede a ERM esses direitos.

O Subempreiteiro ndo deverd infringir os direitos de terceiros relativamente a patentes, direitos
de autor, desenhos registados ou outros direitos de propriedade intelectual e ndo devera violar
qualquer obrigacdo de sigilo ou outra obrigacdo para com qualquer outra pessoa. O
Subempreiteiro devera indemnizar e compromete-se a manter a ERM e o Cliente da ERM
ressarcidos contra qualquer responsabilidade, dano, perda, reivindicacdes, intimag@es,
despesas e custas legais incorridos pela ERM e decorrentes de qualquer infragdo ou violagao
real ou alegada.

O Subempreiteiro garante ser o autor dos direitos de autor dos relatorios, documentos,
informagdo, dados ou materiais preparados pelo Subempreiteiro, pelos seus trabalhadores e
agentes relativamente a execucdo do Trabalho e (quando for permitido por lei) o Subempreiteiro
renuncia a quaisquer direitos morais que possa, de outra forma, possuir.

SEGURO

O Subempreiteiro deve celebrar e manter apdlices de seguro conforme estipulado na
Autorizacdo de Trabalho e qualquer outro seguro exigido pela lei aplicavel. Se, apesar disso, 0
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16.
16.1

16.2

16.3

17.
17.1

17.2

17.3

18.

Contrato Principal exigir tipos de cobertura de seguro e/ou averbamentos ndo previstos no
presente Subcontrato, e/ou exigir limites minimos de responsabilizacdo superiores aos limites
do presente Subcontrato, 0 Subempreiteiro devera fornecer essa cobertura adicional do seguro,
averbamentos e/ou limites de responsabilidade. Essas apdlices de seguro ndo deverdo estar
sujeitas a condi¢cBes ndo usuais e/ou franquias diferentes das aplicaveis na altura e deverdo
ser mantidas com seguradoras reputaveis que operem nas jurisdicdes em que o Trabalho é
executado. Sempre e quando a ERM solicitar, 0 Subempreiteiro deverd apresentar provas
documentais de que as apdlices de seguro exigidas neste Subcontrato sdo mantidas
adequadamente e, se solicitado pela ERM, devera apresentar copias dessas apdlices de
seguro. O Subempreiteiro deverd notificar imediatamente a ERM se em qualquer momento nédo
Ihe for possivel obter qualquer seguro conforme requerido por este Subcontrato. Nada neste
Subcontrato sera entendido como limitador da responsabilidade do Subempreiteiro até ao limite
do seu seguro.

INDEMNIZAGAO

O Subempreiteiro sera responsavel e devera indemnizar, isentar e defender a ERM, o Cliente
da ERM e seus respetivos gerentes, diretores, agentes, trabalhadores e empreiteiros
independentes contra qualquer custo, despesa, responsabilidade, perda, reivindicagdo ou
procedimentos (incluindo, nomeadamente, custos legais razoaveis) incorridos ou decorrentes
de qualquer perda, danos ou prejuizos decorrentes ou no curso da execucéo do Trabalho e/ou
quaisquer outras obrigacBes do Subempreiteiro em conformidade com este Subcontrato,
incluindo, nomeadamente, quaisquer danos materiais (bens imoveis ou pessoais) e/ou
qualquer dano pessoal ou morte.

No caso do Contrato Principal conter indemniza¢des mais onerosas que as aqui contempladas,
as clausulas do Contrato Principal sobre indemniza¢éo deverdo prevalecer sobre esta clausula
e 0 Subempreiteiro tera a mesma obrigacdo de indemnizar a ERM e o Cliente da ERM que a
ERM tem de indemnizar o Cliente da ERM, em conformidade com o Contrato Principal.

O Subempreiteiro devera, a suas proprias expensas, eliminar imediatamente quaisquer defeitos
no Trabalho ou nos resultados.

CONFIDENCIALIDADE

Todos os documentos, informagdes e conselhos disponibilizados pela ERM ao Subempreiteiro,
aos seus trabalhadores, agentes e representantes relacionados com este Subcontrato, com o
Projeto, com o Cliente da ERM ou com quaisquer atividades do Cliente da ERM serdo tratados
pelo Subempreiteiro como confidenciais e n&o seréo divulgados a terceiros, nem usados, nem
invocados para quaisquer fins a ndo ser a execucdo do Trabalho.

O Subempreiteiro ndo tera direito a divulgar quaisquer informacdes confidenciais ou o facto de
ter fornecido o Trabalho @ ERM ou ao Cliente da ERM, a ndo ser que: (a) a ERM autorize
previamente por escrito; (b) o Subempreiteiro seja obrigado por lei ou por qualquer autoridade
reguladora a fazer a divulgagdo; ou (c) o documento ou informacdo ou conselho entrem no
dominio publico por motivos alheios ao Subempreiteiro.

O Subempreiteiro concorda que a ERM sofrera danos irreparaveis se 0 Subempreiteiro violar
qualquer das suas obrigacdes relativas a esta Clausula e que uma indemnizacdo pecuniaria
por si s6 seria insuficiente para compensar a ERM dessa violagdo. Assim, 0 Subempreiteiro
concorda que, se 0 Subempreiteiro violar ou ameacar violar qualquer disposi¢ao desta Clausula
17., a ERM ter& direito a requerer uma providéncia cautelar ou recorrer a outros meios judiciais
de forma a impedir ou a restringir essa violagdo por parte do Subempreiteiro, dos seus
gerentes/administradores, diretores, trabalhadores, agentes ou representantes.

SUSPENSAO E CESSAGAO
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18.1 A ERM pode, em qualquer altura, mediante pré-aviso por escrito dirigido ao Subempreiteiro,
solicitar que o0 Subempreiteiro suspenda a execucao da totalidade ou de uma parte do Trabalho,
sem qualquer custo adicional para a ERM. A ERM pode, a qualquer momento ap6s o
vencimento de qualquer montante a pagar pelo Cliente da ERM a ERM, solicitar que o
Subempreiteiro suspenda a execucao da totalidade ou de uma parte do Trabalho, sem qualquer
custo adicional para a ERM, até que a ERM receba o montante em divida do Cliente da ERM.

18.2 Se a ERM solicitar que o Subempreiteiro suspenda a execucdo do Trabalho em conformidade
com a Clausula 18.1., a ERM pode, dentro de um prazo de 12 meses a contar da data dessa
notificacdo, solicitar que 0 Subempreiteiro retome a execug¢do da totalidade ou de uma parte
do Trabalho e o Subempreiteiro devera, assim que for razoavelmente praticavel, retomar a
execuc¢do do Trabalho em conformidade com este Subcontrato. Se a ERM ndo solicitar que o
Subempreiteiro retome a execuc¢éo do Trabalho dentro do periodo de 12 meses a contar da
data do referido pré-aviso, qualquer uma das partes tem direito a resolver este Subcontrato
mediante pré-aviso por escrito a outra parte.

18.3 A ERM, pode, a qualquer momento, resolver este Subcontrato, mediante pré-aviso por escrito
dirigido ao Subempreiteiro, em caso de:

18.3.1 Incumprimento grave pelo Subempreiteiro das suas obrigacdes em conformidade
com este Subcontrato e a ndo corre¢do dessa violagdo (sendo possivel) no prazo de
14 dias a contar da notificaco para o fazer, contendo essa notificagdo um aviso da
intengdo de resolucéo;

1832 A insolvéncia ou faléncia do Subempreiteiro incluindo, nomeadamente, a
apresentacdo de pedido de insolvéncia ou a convocagdo de uma reunido para fins de
dissolugéo do Subempreiteiro, 0 Subempreiteiro ser alvo de recuperacéo judicialou
entrar em liquidacéo (quer obrigatdria ou voluntaria) ou chegar a acordo com 0s seus
credores, em geral, ou ter um administrador, um administrador judicial ou um
administrador de insolvéncia designado para a totalidade ou qualquer parte do seu
patriménio;

18.3.3 A falta de acordo, no prazo de 30 dias, relativamente a qualquer revisao do Preco
apo6s uma instruco facultada da ERM para alteragdo do Trabalho em conformidade

com a Clausula 11%; ou a cessacdo do Contrato Principal celebrado entre a ERM e 0
Cliente da ERM.

184 O Subempreiteiro devera indemnizar e isentar de responsabilidade a ERMrelativamente a
quaisquer responsabilidades para com o Cliente da ERM ou quaisquer agentes,
subempreiteiros (para além do Subempreiteiro) ou terceiros, decorrentes da resolucdo em
conformidade com as Clausulas 18.3.1- 18.3.3 ou de qualquer violagdo deste Subcontrato por
parte do Subempreiteiro.

185 Sem prejuizo da Clausula 18.3., este Subcontrato pode ser denunciado pela ERM a qualquer
altura através do envio de um pré-aviso escrito ao Subempreiteiro com pelo menos 7 dias de
antecedéncia.

18.6 Na cessacao deste Subcontrato ou na suspensao da totalidade do Trabalho, 0 Subempreiteiro
devera tomar medidas imediatas para terminar o Trabalho de uma forma ordenada (mas com
rapidez e economia razoaveis) e devera entregar a ERM, no prazo de 14 dias, todos os
relatérios, documentos, informacdes, dados ou materiais preparados pelo Subempreiteiro, seus
trabalhadores e agentes, relacionados com a execugéo do Trabalho, (quer em preparagéo ou
concluidos) e todas e quaisquer copias dos mesmos. O Subempreiteiro devera envidar todos
os esforcos para obter a transferéncia de qualquer fornecimento ou outros subcontratos com o
Subempreiteiro para a ERM ou qualquer pessoa nomeada pela ERM, se a ERM assim exigir.
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18.7

18.8

19.
19.1

20.
20.1

21.
21.1

21.2

Na cessacao deste Subcontrato, ou na suspenséo da totalidade do Trabalho, a ERM devera
(sob reserva de qualquer retengdo, deducdo, compensagao ou abatimento a que a ERM tenha
direito) pagar ao Subempreiteiro a parte do Preco e quaisquer Despesas em conformidade com
este Subcontrato que sejam devidas antes da data de cessacéo ou suspenséo, menos o valor
de quaisquer pagamentos previamente efetuados pela ERM ao Subempreiteiro em
conformidade com este Subcontrato e quaisquer despesas incorridas pela ERM ou pelo Cliente
da ERM em consequéncia da cessagdo (incluindo a contratagdo dos servicos de outro
subempreiteiro). No entanto, a ERM ndo serd responsavel perante o Subempreiteiro por
qualquer perda de lucro, perda de contrato(s) ou outros custos, perdas efou despesas
relacionadas com essa cessa¢ao ou suspensdo. Se qualquer saldo em divida para com o
Subempreiteiro for inferior a despesa da ERM para concluir o Trabalho, acrescido de quaisquer
custos ou prejuizos adicionais incorridos pela ERM, o Subempreiteiro devera pagar a diferenca
a ERM.

Todos os sub-subcontratos ou acordos de fornecimento que o Subempreiteiro tenha celebrado
relacionados com o Projeto deverdo incluir uma clausula que refira que o sub- subempreiteiro
ou fornecedor concordam que 0 seu contrato seja transferido para a ERM a pedido da ERM,
no caso de cessagdo deste Subcontrato.

CESSAO

O Subempreiteiro ndo cederd os beneficios e/ou quaisquer direitos em conformidade com este
Subcontrato nem subcontratara a execugdo de nenhuma parte do Trabalho a qualquer pessoa
sem a autorizagdo prévia, por escrito, da ERM. Independentemente de qualquer
subcontratagdo ou cessdo do Trabalho, 0 Subempreiteiro continuard a ser responsavel pela
execuc¢do do Trabalho e a subcontratacdo ou a cessdo nao afetardo a responsabilidade e/ou
as obrigac6es do Subempreiteiro em conformidade com este Subcontrato ou com a lei. A ERM
pode ceder a posi¢do contratual, atribuir ou transferir os beneficios e/ou quaisquer direitos em
conformidade com este Subcontrato a qualquer pessoa sem que seja necessaria a autorizagao
do Subempreiteiro.

ESTATUTO DO SUBEMPREITEIRO

O Subempreiteiro ndo devera assumir, criar ou incorrer em qualquer responsabilidade ou
obrigag@o em nome da ERM a néo ser que o Subempreiteiro tenha recebido autorizacao escrita
especifica da ERM para o fazer. O Subempreiteiro ndo poderd, em momento algum apés a
cessacdo deste Contrato, quer pessoalmente, quer através de um agente, direta ou
indiretamente, fazer-se representar como se estivesse, de alguma forma, ligado ou interessado
nos negocios da ERM. Este Subcontrato ndo criard qualquer parceria ou relagéo laboral entre
a ERM e o Subempreiteiro, e nada neste Subcontrato devera tornar o Subempreiteiro ou 0s
seus trabalhadores, agentes ou representantes comotrabalhadores ou parceiros da ERM.

GOVERNO E COMPLIANCE

Cddigo do Fornecedor da ERM: O Subempreiteiro confirma que analisou o Cédigo de Conduta
e Etica Comercial da ERM e que dara cumprimento a todos 0s seus termos e condices ao
realizar quaisquer trabalhos ou servicos para a ERM. Adicionalmente, 0 Subempreiteiro devera
cumprir quaisquer cédigos de conduta do Cliente da ERM aplicaveis ao Trabalho.

Anti-Suborno e Corrupcdo: O Subempreiteiro reconhece o0s esforgos da ERM no combate ao
suborno e a corrupgdo. Nestes termos, e sem prejuizo do acima exposto, 0 Subempreiteiro
concorda em:

2121 cumprir com toda a legislacdo anti-suborno aplicavel, incluindo, entre outros, 0 “UK
Bribery Act” (“Lei Anticorrupcéo do Reino Unida”), 0 “US Foreign Corrupt Practices Act”
(“Lei sobre Préticas de Corrupgao no Exterior dos EUA”) e com as obrigacdes da
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2122
2123

21.2.4

2125
2126

2127

2128

Organizagao para a Cooperagdo e Desenvolvimento Econémico;
nao exercer qualquer forma de suborno;

nao realizar, oferecer, ou prometer realizar um pagamento ou transferir algo de valor
(incluindo servigos, presentes, beneficios ou ofertas de entretenimento) a qualquer
funciondrio publico ou familiar proximo desse funcionario (isto €, conjuge,
companheiro/a, pais, padrasto/madrasta, filho/a, enteado/a, irmé/o, filho/a do/a
padrasto/madrasta, sobrinho/a, primo/a em primeiro grau, tia, tio, avés, netos, afins ou
parentes de afins) com a finalidade de obter/manter indevidamente negacios ou para
qualquer outro fim indevido, e reportard & ERM quaisquer pedidos de pagamentos
indevidos;

nao realizar quaisquer pagamentos de facilitagdo, incluindo, entre outros, pagamentos
ndo documentados e sem emissdo de recibo com o propésito de acelerar as
diligéncias publicas de rotina;

nao efetuar contribuicBes politicas em nome da ERM ou do Cliente da ERM;

ndo falsificar, criar, omitir informagdo, descaracterizar ou alterar quaisquer registos
contabilisticos ou comerciais com o proposito de violar as presentes obrigacdes;

formar diligentemente os seus trabalhadores, agentes, fornecedores e sub-
subempreiteiros para que possam reconhecer e evitar mas praticas e a aparéncia de
impropriedade na conducdo dos negécios em nome da ERM; e

ndo recorrer a intermediarios, incluindo amigos, parceiros de negdcio ou familiares de
funcionarios do governo por forma a contornar as presentes disposi¢oes.

21.3 Escravatura, Trabalho Infantil e Trafico Humano: O Subempreiteiro reconhece os esforgos

da ERM para eliminar todas as formas de escravatura, trabalho infantil e trafico humano.
Deste modo, 0 Subempreiteiro concorda em:

21.3.1  ndo empregar méo-de-obra infantil ou forcada ou sob qualquer outra forma apoiar o
trafico humano, quer no ambito do Trabalho ou de outra forma;

2132  assegurar que os seus trabalhadores, agentes, fornecedores e sub-subempreiteiros
estdo atentos a qualquer indicio de escravatura, trabalho infantil ou trafico humano;

21.3.3  notificar imediatamente a ERM em caso de suspeita de escravidao, trabalho infantil
ou trafico humano, no ambito das funcdes desempenhadas para a ERM; e

21.3.4  solicitar o consentimento prévio por escrito da ERM antes de utilizar estudantes para
realizar alguma experiéncia profissional relacionada com o Trabalho.

21.4 O Subempreiteiro deverd incluir disposicBes nos seus contratos com quaisquer

fornecedores e sub-subempreiteiros através das quais estes expressem 0 Sseu
consentimento em manter-se vinculados aos requisitos da presente Clausula.

22. PRIVACIDADE E PROTEGAO DE DADOS

22.1 O Subempreiteiro reconhece os esforcos da ERM no sentido de proteger os dados pessoais
dos colaboradores da ERM, dos seus Clientes e outros, em conformidade com a legislacao de
protecdo de dados aplicavel, incluindo o Regulamento Geral sobre a Prote¢éo de Dados (“Lei
da Protecdo de Dados”). “Dados pessoais” refere-se a qualquer informacéo que descreva ou
seja relativa a uma pessoa singular por referéncia a um identificador, como por exemplo um
nome, um nimero de identificacdo, dados de localiza¢do, um identificador por via eletrénica ou
outros elementos especificos da identidade fisica, fisioldgica, genética, mental, econdmica,
cultural ou social dessa pessoa singular. Assim, e sem prejuizo do acima exposto, 0
Subempreiteiro concorda em:
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22.1.1  cumprir as suas obrigagOes no &mbito da Legislacdo da Protecdo de Dados;
22.1.2  tratar todos os dados pessoais da ERM como confidenciais;

22.1.3 tratar, transferir, modificar, divulgar, retificar ou alterar dados pessoais em
conformidade com as instrugdes escritas da ERM (salvo disposi¢do em contrario ao
abrigo da Lei da Prote¢&o de Dados);

22.1.4  assegurar que possui medidas técnicas e organizativas adequadas implementadas a
fim de prevenir o tratamento ndo autorizado, a perda, a destruicdo, a danificacéo, a
alteracdo e/ou a destruicdo de dados pessoais, que podem incluir a cifragem, a
pseudonimizacao, a resiliéncia dos sistemas de tratamento e cdpia de seguranca de
dados pessoais, quando necessario;

22.15 ndo transferir quaisquer dados pessoais para qualquer pais fora do Espaco
Econdémico Europeu sem o consentimento prévio por escrito da ERM;

2216 assegurar a confiabilidade dos seus colaboradores, sub-subempreiteiros ou
fornecedores que tenham acesso aos dados pessoais da ERM, e garantir que estes
se encontram sujeitos a deveres de confidencialidade e seguranca adequados;

22.1.7  ndo permitir que qualquer terceiro (incluindo sub-subempreiteiros ou fornecedores)
trate dados pessoais da ERM, exceto quando este terceiro tenha celebrado um
acordo com o0 Subempreiteiro que inclua estas obrigaces de privacidade e protecéo
de dados;

22.1.8 notificar prontamente a ERM de quaisquer comunicaces recebidas por parte de
qualquer pessoa relativamente ao tratamento dos seus dados pessoais, e adotar
medidas para ajudar a ERM a dar-Ihes seguimento;

22.1.9 notificar imediatamente a ERM de qualquer viola¢do da Lei da Protecdo de Dados e
colaborar com a ERM na respetiva investigacéo e resolucéo;

22.1.10 informar a ERM caso alguma instrucdo que seja recebida por parte desta possa
infringir a Lei da Protecéo de Dados;

22.1.11 permitir que a ERM inspecione e audite as instalagdes do Subempreiteiro utilizadas
para o tratamento de dados pessoais, e prestar assisténcia a ERM na realizagao de
avaliacBes de impacto da protecdo de dados conforme necessario; e

22.1.12 apds a cessagdo deste Subcontrato, cessar imediatamente o tratamento de
quaisquer dados pessoais da ERM e — consoante a escolha da ERM - devolver ou
apagar com seguranca todos os dados pessoais (salvo disposi¢do em contrario ao
abrigo da lei aplicavel) e confirmar que tal foi executado.

23. NOTIFICAGOES

23.1 Qualquer notificagéo a efetuar em conformidade com este Subcontrato deve ser efetuada por
escrito e enviada, através de carta registada com aviso de rececao para 0 endereco da sede
social da Parte recipiente em cada momento.

24. LEIAPLICAVEL E LITiGIOS

24.1 Este Subcontrato deve ser interpretado e executado em conformidade com: (i) as leis internas
da jurisdicdo especificada no Contrato Principal; ou (ii) se ndo for especificada nenhuma
jurisdicdo no Contrato Principal, em conformidade com as leis internas da jurisdicdo onde a
ERM foi constituida (a “Jurisdi¢ao”). Se surgir algum litigio ou diferendo entre 0 Subempreiteiro
e a ERM relacionado com ou ao abrigo deste Subcontrato, se 0 mesmo néo puder ser resolvido
amigavelmente no prazo de 30 dias a contar da comunica¢ao escrita do litigio ou do diferendo,
esse litigio ou diferendo seré resolvido por arbitragem levada a efeito na capital da Jurisdicao
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24.2

25.
25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

25.6

(conforme determinado pela ERM) por trés arbitros (0 “Tribunal Arbitral”) nomeados em
conformidade com as Regras de Arbitragem da UNCITRAL (as “Regras UNCITRAL") em vigor
a data do inicio da arbitragem. As Regras de Prova da IBA sobre a Obten¢éo de Provas na
Arbitragem Comercial Internacional (as “Regras de Provas da IBA”) devem aplicar-se a
qualquer arbitragem em conformidade com esta Clausula. Se existir qualquer inconsisténcia
com as Regras UNCITRAL, as Regras de Provas da IBA deverdo prevalecer mas apenas no
que diz respeito a apresentacdo das provas. Os custos da arbitragem devem ser atribuidos ao
critério do arbitro que devera decidir o procedimento da arbitragem.

Sem prejuizo do mencionado acima, a ERM tem o direito de obter outro tipo de protegdo
jurisdicional (incluindo, nomeadamente, injungdes ou outras medidas provisdrias) junto dos
tribunais da Jurisdicao.

VARIOS

Apds conclusdo do Trabalho e antes do pagamento final, 0 Subempreiteiro devera, a suas
expensas, eliminar todo o entulho, retirar todo 0 equipamento e materiais que Ihe pertencem e
deixar a sua area de trabalho limpa e em condi¢cdes de seguranca. O Subempreiteiro deve
repor a sua area de trabalho no Local do Projeto, a suas proprias expensas, substancialmente
nas mesmas condi¢des em que se encontrava antes do inicio do Trabalho.

As referéncias neste Subcontrato a qualquer lei, instrumento legal ou regulamentar incluem
qualquer instrumento legal ou regulamentar que respetivamente o altere, consolide ou substitua
em cada momento. A referéncia a qualquer instrumento legal inclui qualquer diploma legal,
regulamento, despacho, norma ou decisdo emitida em conformidade com o mesmo.

Os titulos das clausulas e dos pardgrafos destas CondicGes Gerais destinam-se apenas a
facilitar a consulta dos mesmos e ndo devem ser considerados no entendimento ou
interpretacdo de qualquer clausula a que se referem. Estas CondicBes Gerais devem ser
interpretadas e entendidas somente pelo seu contelido e ndo deve existir presun¢do ou horma
de interpretag&o a favor ou contra qualquer uma das partes.

Este Subcontrato constitui 0 acordo integral entre as partes em relacdo a prestagéo do Trabalho
e substitui e elimina quaisquer propostas, acordos, compromissos, declaracdes e disposicdes
anteriores, sejam de que natureza for, quer efetuadas por escrito ou ndo. Este Subcontrato ndo
deve ser alterado a menos que essa alteracdo seja expressamente acordada por escrito por
um representante autorizado de cada uma das Partes. Nenhum inquérito, inspecao, aprovacao,
san¢do, comentario, consentimento, decisdo, dire¢do ou instrucdo da ERM, a qualquer
momento, deve resultar na exclusdo ou limitagdo das obrigacBes do Subempreiteiro em
conformidade com este Subcontrato.

Nada no Subcontrato deve ser entendido como criando direitos em beneficio de terceiros, a
qualquer pessoa ou entidade, a ndo ser que seja especificamente previsto de outra forma, mas
0 supracitado ndo deve limitar o direito do Cliente da ERM a usar e confiar no Produto do
Trabalho do Subempreiteiro.

Nenhum atraso, negligéncia ou indulgéncia por parte da ERM relativamente ao cumprimento
de qualquer clausula deste Subcontrato deve ser considerado como uma rendncia ou de
nenhuma forma prejudicar os seus direitos ao abrigo deste Subcontrato. As disposi¢fes das
Clausulas 3, 5, 12 - 17, 19, 21 - 24 destas Condicdes Gerais, e todas e quaisquer disposi¢des
deste Subcontrato que pela sua natureza geralmente seriam entendidas como vigentes ap6s a
cessacao deste Subcontrato, devem continuar a vigorar depoisda conclus&o do Trabalho ou do
termo, cancelamento ou resolucdo deste Subcontrato, do Contrato Principal e de qualquer outro
acordo entre a ERM e o Cliente da ERM e devem ser aplicaveis até ao limite maximo permitido
por lei.
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25.7 Cada clausula deste Subcontrato é distinta e dissociavel das outras. Se uma clausula for ou
tornar-se invalida, ilegal ou inexequivel, no todo ou em parte, a validade, legalidade e for¢a
juridica das restantes clausulas (e da mesma clausula até ao limite permitido por lei) ndo ficara
comprometida e as Partes concordam em substituir a clausula por outra tdo similar quanto
possivel a clausula em causa sem que esta seja invalida, ilegal ou inexequivel.
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